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D-Link
Building Networks for People
Quick Installation Guide

DFE-690TXD
Fast Ethernet CardBus Notebook Adapter

Check Your Package Contents

DFE-690TXD CD with Manual and Drivers

DO NOT insert the DFE-690TXD into the notebook’s
PCMCIA CardBus slot before installing the drivers.

Installing the DFE-690TXD Drivers

A. Insert the driver CD, which is included with the DFE-690TXD, into the CD-ROM of your

notebook.

B. Choose the preferred language and click on “Install Drivers”. When prompted “Installation
Complete”, click OK. If prompted to restart (for Microsoft Windows 98/ME only), click “Yes”.

Installing the DFE-690TXD into the Notebook’s PCMCIA CardBus

slot

A. Leave the driver CD in the CD-ROM of your notebook.

B. Insert the front end of the DFE-690TXD into the PCMCIA CardBus slot on your notebook
until it is firmly seated. Make sure that the card is face-up, as shown. Do not force the

insertion.




Finishing the Installation

A. Windows should automatically detect and install the adapter.

B.

If prompted to restart (for Microsoft Windows 98/ME only), click “Yes”.

C. You can now remove the driver CD from the optical drive of your notebook.

Troubleshooting

1.

If I've lost my CD, what can | do?

The CD contains software drivers and manual which can be obtained from D-Link (see
Technical Support below). Windows 2000 or XP in most cases will automatically install the
correct drivers.

£ Computer Management 2. What do | do if the installed card does not

=) de gcton dew wndow ek seem to function properly?

+ _ * Check that the card appears under

Egﬁi’;’jas START>CONTROLPANEL>SYSTEM>HARDWARE
- >DEVICE MANAGER>NETWORK ADAPTERS.
2 ‘_:;Disp\ay adapters
:Eﬁix:.ﬁ’iﬁ:::iew;:ms o If it does nqt appear, try removing and reinserting
1 (2 IDE ATAJATAPI controlers the adapter into your notebook.
1 &g [EEE 1394 Bus host controllers
% Keyboards
E a‘:uw‘jaﬂdvtherwnvngdewes o If it appears with an error “I” or “?”, remove or
58 Honkas uninstall the device by right clicking on the device.
B Netioricadapters? Restart the computer, upon restart Windows will

" B0-1ink DFE-69C are . . .
B renctnod redetect it. If error persists, try removing the card

- § adapters . . . . .
o Frocessors and uninstalling the driver. Repeat the installation
_+ @. Sound, video and game controllers pI'OCGSS.

Technical Support
Thank you for choosing D-Link products. For further information, support and product manuals
please visit the D-Link website at www.dlink.eu

www.dlink.co.uk
*\: 08456 12 0003
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D-Link
Building Networks for People
Installationsanleitung

DFE-690TXD
Fast Ethernet CardBus Notebook Adapter

Lieferumfang prifen

DFE-690TXD CD mit Handbuch und Treibern

Den DFE-690TXD Adapter NICHT vor der Installation des
Treibers in CardBus-Slot des Notebooks stecken!

DFE-690TXD Treiberinstallation

A. Legen Sie die mitgelieferte Treiber-CD des DFE-690TXD in das CD-Laufwerk Ihres
Notebook Computers ein.

B. Waéhlen Sie Ihre Sprache aus und klicken Sie auf ,Treiber installieren”. Nach der Anzeige
der Meldung ,Installation beendet’, klicken Sie auf ,OK". Falls Sie zum Neustart
aufgefordert werden (nur bei Microsoft Windows 98/ME), klicken Sie auf ,Ja”.

Installation des DFE-690TXD im CardBus-Slot

A. Lassen Sie die Treiber-CD im CD-Laufwerk des Computers liegen.

B. Schieben Sie den DFE-690TXD mit dem CardBus-Anschluss zuerst in den dafir
vorgesehenen Slot des Notebooks, bis er fest sitzt (keine Gewalt anwenden). Dabei muss
der Adapters wie in der Abbildung zu sehen ausgerichtet sein.




Abschluss der Installation

A. Windows sollte die neue Hardware automatisch erkennen und die Treiber installieren.
B. Falls Sie zum Neustart aufgefordert werden (nur Windows 98/ME), klicken Sie auf ,Ja”.
C. Sie kénnen nun die Treiber-CD aus dem CD-Laufwerk herausnehmen.

Problemlésungen

1. Was kann ich tun, wenn ich die CD verloren habe?
Die CD enthalt Treibersoftware und das Handbuch. Beides kann u{ber D-Link
wiederbeschafft werden (Siehe unten: Technische Unterstiitzung). Windows XP oder 2000
installieren in den meisten Fallen auch automatisch die richtigen Treiber.

LI Computer Management

=) Fle A
* HES 2 A xRE
= ) POWERNB
- Batteries
- ' Computer
¥ e Disk drives
@ Display adapters
2 DWDJCD-ROM drives
{3 Human Interface Devices
{2 IDE ATAJATAPI contrallers
57 IEEE 1394 Bus host controllers
2 Keyboards
%) Mice and other pointing devices
e Madems
@ Moritors
B8 Network adapters
= [ )FE-601
- B PCMCIA adapters
| %8 Processors
#-@), Sound, video and game controllers

View Window Help

0E-E R

Technische Unterstiitzung

2.

Was tue ich, wenn der Adapter scheinbar nicht
richtig funktioniert?

Priifen Sie, ob der Adapter ordnungsgemaf im
Geratemanager der Windows Systemsteuerung
unter ,Netzwerkadapter” angezeigt wird.

Wenn er dort nicht vorhanden ist, versuchen sie
es mit dem Herausziehen und Wiedereinsetzen
des Adapters in den CardBus Slot Ilhres
Computers.

Wenn der Adapter mit einem Ausrufezeichen oder
einem Fragezeichen markiert ist, entfernen Sie
das Gerat durch Rechtsklick auf den Eintrag.
Starten Sie den Computer neu, um den Adapter
erneut von Windows erkennen zu lassen. Wenn
der Fehler nicht verschwunden sein sollte,
versuchen Sie es mit dem Herausziehen des
Adapters aus dem Slot und deinstallieren Sie den
Treiber. Danach  wiederholen Sie  den
Installationsvorgang wie in dieser Anleitung
beschrieben.

Vielen Dank dass Sie sich fiir ein D-Link Produkt entschieden haben!
Fir weitere Informationen, technische Unterstiitzung und Originalunterlagen wie z.B.
Handbuicher besuchen Sie bitte unser Internetportal www.dlink.eu

www.dlink.de
N\ +49 (1805)-2787
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D-Link
Building Networks for People
Guide d’installation rapide

DFE-690TXD
Fast Ethernet CardBus Notebook Adapter

Que contient la boite ?

DFE-690TXD CD avec Manuel et Pilote

NE PAS insérer la DFE-690TXD dans le slot PCMCIA CardBus
du portable avant d’installer les pilotes pilotesrivers.

Installation du pilote de la DFE-690TXD

A. Insérer le CD du pilote livré avec la DFE-690TXD dans le lecteur CD-ROM de I'ordinateur
portable.

B. Choisir la langue et cliquer sur “Install Drivers”. Cliquer sur OK lorsque la fenétre de fin
d’installation apparait. Cliquer sur redémarrer si demandé par le systéme (pour Microsoft
Windows 98/ME seulement).

Installation de la DFE-690TXD dans le slot PCMCIA Cardbus du
portable

A. Laisser le CD du pilote dans le lecteur CD-ROM de I'ordinateur portable.
B. Insérer sans forcer la carte DFE-690TXD dans le slot PCMCIA CardBus du portable et
s’assurer qu’elle est bien fixée. La face avant vers soi, comme illustré.




Fin de I’installation

A. Windows va automatiquement détecter et installer la carte.
B. Redémarrer si nécessaire (pour Microsoft Windows 98/ME seulement).
C. Enlever le CD du pilote du lecteur CD-ROM de I'ordinateur portable.

Dépannage

1. Sij’ai égaré mon CD, que puis-je faire ?
Le CD contient les pilotes et le manuel qui peuvent étre téléchargés sur le site D-Link (voir
la partie Support Technique ci-dessous). En général Windows 2000 ou XP installent

automatiquement les bons pilotes.

LI Computer Management

=) Fle  Acti
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View Window Help

= ) POWERNE
- Batteries
- ' Computer
e Disk drives
@ Display adapters
s DWDJCD-ROM drives
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0E-E R

- [B PCMCIA adapters
| %8 Processors
=@, Sound, video and game corkrollers

Support Technique

Merci d’avoir choisi les produits D-Link.

2. Que faire si la carte installée ne semble pas

fonctionner correctement ?

Vérifier que la carte est présente sous
DEMARRER>PANNEAU DE CONFIGURATION
>SYSTEME>MATERIEL>GESTIONNAIRE DE
PERIPHERIQUE>CARTES RESEAU.

Si elle n'apparait pas, essayer d’enlever et de
remettre la carte.

Si elle apparait avec une erreur “!I” ou “?”, enlever ou
désinstaller la carte en faisant un clic droit dessus.
Redémarrer l'ordinateur, Windows va la détecter a
nouveau. Si l'erreur persiste, essayer d’enlever la
carte, de désinstaller le pilote et de répéter la
procédure d’installation.

Pour plus d’information, un support, un nouveau produit ou pour télécharger le manuel
utilisateur, merci d’aller sur le site web de D-Link, a I'adresse suivante : www.dlink.eu

www.dlink.fr

*\ 1 0820 0803 03
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D-Link
Building Networks for People
Guia de instalacion rapida

DFE-690TXD

Fast Ethernet CardBus Notebook Adapter

Comprobar el contenido del paquete

D-Link

DFE-690TXD CD-ROM con manual y controladores

NO introduzca el DFE-690TXD en el slot PCI del
ordenador sin antes haber instalado los controladores

Instalacion de los controladores del DFE-690TXD

A. Introduzca el CD-ROM con los controladores, suministrado con el DFE-690TXD, en la

unidad de CD-ROM de su notebook.

B. Seleccione el idioma que prefiera y haga clic en «Instalar los controladores». Cuando
aparezca el mensaje «Instalacion completada», haga clic en OK. Si se le pide que reinicie

el ordenador (solo para Microsoft Windows 98/ME), haga clic en «Si».

Instalacion del DFE-690TXD en el slot CardBus PCMCIA del
notebook

A. Deje el CD-ROM con el controlador en la unidad de CD-ROM de su notebook.

B. Introduzca el DFE-690TXD en el slot CardBus PCMCIA de su notebook, de forma que
quede fijamente instalado. Asegurese de que la tarjeta esta boca arriba, como se muestra

en la imagen. No haga fuerza al introducirla.




Fin de la instalacion

A. Windows deberia detectar automaticamente el adaptador e instalarlo.
B. Si se le pide que reinicie el ordenador (solo para Microsoft Windows 98/ME), haga clic en

«Si».

C. Ahora puede sacar el CD-ROM con el controlador de la unidad de CD-ROM de su

notebook.

Solucién de problemas

1. ¢Qué puedo hacer si he perdido el CD-ROM?
El CD-ROM contiene controladores de software y el manual, que pueden solicitarse a D-
Link (véase el enlace a Asistencia técnica que figura mas abajo). Por lo general, Windows
2000 y Windows XP instalan automaticamente los controladores adecuados.

LI Computer Management
=) Fle  Action  Yew Window Help

& 2 A =8 L

&
=2} FOWERNB
- Batteries
- Computer
- Disk drives
@ Display adapters
b DWDJCD-ROM crives
{3 Human Interface Devices [ ]
{Z) IDE ATAJATAPI contrallers
&5 IEEE 1394 Bus host controllers
L5 Keyhoards
) Mice and other pointing devices
e Madems o
@ Moritors
H8 Metwork adapt
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- B PCMCIA adapters
| %8 Processors
@), Sound, video and game controllers

Asistencia técnica

2.

¢Qué hago si parece que la tarjeta que he
instalado no funciona correctamente?
Compruebe que la tarjeta figura bajo INICIO >
PANEL DE CONTROL > SISTEMA >
HARDWARE > GESTOR DE DISPOSITIVO >
ADAPTADORES DE RED.

Si no figura, extraiga el adaptador e introdizcalo
de nuevo en su notebook.

Si aparece con un error, «!» 0 «?», extraiga o
desinstale el dispositivo haciendo clic en el botén
de la derecha en el dispositivo. Reinicie el
ordenador; cuando Windows se inicie de nuevo,
detectara el dispositivo. Si se sigue produciendo el
error, extraiga la tarjeta y desinstale el controlador.
Repita el proceso de instalacion.

Gracias por elegir los productos D-Link. Si desea mas informacion, asistencia o manuales de
los productos, visite el sitio web de D-Link: www.dlink.eu

www.dlink.es
N +34 902 30 45 45
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D-Link
Building Networks for People
Manuale rapido d’installazione

DFE-690TXD

Fast Ethernet CardBus Notebook Adapter

Contenuto del pacchetto

D-Link

DFE-690TXD CD con manuale e driver

NON inserire il dispositivo DFE-690TXD nello slot Cardbus
PCMCIA del notebook prima di avere installato i driver.

Installazione dei driver DFE-690TXD

A. Inserire il CD dei driver fornito con il dispositivo DFE-690TXD nella relativa unita del
notebook.

B. Selezionare la lingua preferita e fare clic su “Installa driver”. Quando viene visualizzata la
finestra "Installazione completa”, fare clic su OK. Se richiesto (solo Microsoft Windows
98/ME ), fare clic su “Si” per riavviare il computer.

Installazione del dispositivo DFE-690TXD nello slot CardBus
PCMCIA del notebook

A. Lasciare il CD dei driver nella relativa unita del notebook.

B. Inserire I'estremita frontale della scheda DFE-690TXD nello slot CardBus PCMCIA del
notebook e fissarlo saldamente. Verificare che la scheda sia rivolta verso I'alto come
illustrato in figura. Non forzare I'inserimento.




Termine dell’installazione

A. Windows individua e installa automaticamente I'adattatore.
B. Se richiesto (solo Microsoft Windows 98/ME ), fare clic su “Si” per riavviare il computer.
C. Rimuovere il CD dei driver dal drive ottico del notebook.

Risoluzione degli errori

1. Ho perso il CD. Come devo comportarmi?
Il CD contiene i driver software e il manuale che possono essere richiesti a D-Link (vedi il
paragrafo Supporto tecnico). In molti casi, Windows 2000 o XP installano automaticamente

il driver corretto.

L Computer Management
(=) File Action  Vew Window Help

= =) POWERKE
- Batteries
& ' Computer
- Digk drives
w8 Display adapters
1+ DWDCD-ROM drives
{8 Human Interface Devices
1) IDE ATAATAPI controllers
| & IEEE 1394 Bus host controllers

. Cosa fare se la scheda installata non funziona

correttamente?

Verificare che la scheda sia correttamente
visualizzata in START>PANNELLO DI
CONTROLLO>SISTEMA>HARDWARE>GESTIO
NE PERIFERICHE >SCHEDE DI RETE.

Se la scheda non viene visualizzata, rimuoverla
dal notebook e reinserirla.

-4 Keyboards
-7 Mice and ather pointing devices

- B Mocems ® Se viene visualizzata con un errore “I" o “?”,

:im;:vts:liadapters rimuoverla o disinstallarla facendo clic sul tasto
P i DFE 1 destro del mouse. Riavviare il computer. Dopo il

- [l PCMCIA adapters riavvio, Windows individuera nuovamente Ila
i gz;”j;j:;m S scheda. Se I'errore persiste, rimuovere la scheda

- e disinstallare i driver. Ripetere la procedura di
installazione.

Supporto tecnico
Grazie per avere scelto i prodotti D-Link. Per ricevere maggiori informazioni, supporto tecnico
e manuali, visitare il sito D-Link all'indirizzo www.dlink.eu

www.dlink.it
N\ : 02-39607160
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D-Link
Building Networks for People
Beknopte installatiehandleiding

DFE-690TXD
Fast Ethernet CardBus Notebook Adapter

De inhoud van de verpakking controleren

DFE-690TXD Cd met handleiding en stuurprogramma'’s

Installeer EERST de stuurprogramma's en plaats vervolgens de
DFE-690TXD in een PCMCIA CardBus-slot van de computer.

De stuurprogramma's van de DFE-690TXD installeren

A. Plaats de bijgeleverde cd in het cd-rom-station.

B. Kies de gewenste taal en klik op Install Drivers (Stuurprogramma's installeren). Klik op OK
als het bericht Installation Complete (De installatie is voltooid) wordt weergegeven. Als er
een bericht verschijnt met de mededeling dat de computer opnieuw moet worden opgestart
(alleen bij Microsoft Windows 98/ME), klikt u op Yes (Ja).

De DFE-690TXD installeren in het PCMCIA CardBus-slot van de
notebook

A. Laat de cd in het cd-rom-station van de notebook zitten.

B. Schuif de DFE-690TXD voorzichtig helemaal in het PCMCIA Cardbus-slot van de notebook.
De kaart moet met de bedrukte zijde naar boven zijn gericht, zoals in de afbeelding.
Gebruik nooit kracht om de kaart in het slot te schuiven.




De installatie afsluiten

A. De adapter wordt automatisch gedetecteerd en geinstalleerd door Windows.

B. Als er een bericht verschijnt met de mededeling dat de computer opnieuw moet worden
opgestart (alleen bij Microsoft Windows 98/ME98), klikt u op Yes (Ja).

C. U kunt nu de cd uit het cd-rom-station van de notebook halen.

Problemen oplossen

1. Wat moet ik doen als ik mijn cd kwijt ben?
De cd bevat stuurprogramma's en een handleiding. Deze materialen kunt u ook
downloaden van de site van D-Link (zie Technische ondersteuning hieronder). In Windows
2000 of XP worden in de meeste gevallen automatisch de juiste stuurprogramma's
geinstalleerd.

= s e 2. Wat kan ik doen als de geinstalleerde kaart niet
=) Fie Action View Window Help goed werkt?
® Controleer of de kaart wordt weergegeven onder

& EmEES @ asna

BT START>CONFIGURATIESCHERM>SYSTEEM>H
8 s ARDWARE>APPARAATBEHEER>NETWERKAD
5 APTERS.

@ Display adapters

5 DWD/CD-ROM drives . . .

88 Human Interfacs Devices ® Als dat niet het geval is, verwijdert u de adapter en
s schuift u deze vervolgens opnieuw in de notebook.
2 Keyboards

") Mice and ather painting devices

0E-E R

1o Modens ® Als er een “I” of “?” wordt weergegeven bij de
3 m;m;dam adapter, verwijdert u het apparaat of maakt u de
sy installatie ervan ongedaan door er met de

- [ PCMICIA sdsptors rechtermuisknop op te klikken en de gewenste
W Processors opdracht te kiezen. Start de computer opnieuw op

=@, Sound, video and game corkrollers

en de kaart wordt opnieuw gedetecteerd tijdens
het starten van Windows. Als de fout blijft
optreden, verwijdert u de kaart en maakt u de
installatie van het stuurprogramma ongedaan.
Herhaal het installatieproces.

Technische ondersteuning

D-Link stelt het zeer op prijs dat u voor een van onze producten hebt gekozen. Ga voor meer
informatie, ondersteuning en handleidingen naar de website van D-Link op het adres
www.dlink.eu

www.dlink.nl
*N: 0900 501 2007
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D-Link

Skrécona Instrukcja Obstugi

DFE-690TXD
Fast Ethernet CardBus Notebook Adapter

Zawartos¢ opakowania

DFE-690TXD CD-ROM ze sterownik?mi i instrukcja
obstugi

NIE INSTALUJ karty DFE-690TXD w porcie PCMCIA
CardBus przed zainstalowaniem sterownikow.

Instalacja sterownikéw dla karty DFE-690TXD

A. W16z plyte CD zawierajacg sterowniki DFE-690TXD, do napedu CD-ROM.
B. Wybierz jezyk i naci$nij “Zainstaluj Sterownik”. Kliknij OK, gdy pojawi sie okienko ,Instalacja

zakohczona”, nastepnie na pytanie o ponowne uruchomienie systemu (tylko Windows
98/Me) odpowiedz ,Tak”.

Instalowanie karty DFE-690TXD w porcie PCMCIA CardBus

A. Pozostaw plyte zawierajaca sterowniki w napedzie CD-ROM
B. Witéz karte DFE-690TXD do portu PCMCIA CardBus komputera w sposéb pokazany na

obrazku ponizej. Préba zbyt silnego osadzenia karty moze spowodowac uszkodzenia karty
lub portu komputera.




Konczenie instalacji

A. System Windows powinien automatycznie wykryé i zainstalowa¢ odpowiednie sterowniki

karty.

B. Na pytanie o ponowne uruchomienie systemu (tylko Windows 98/Me) odpowiedz ,Tak”.
C. Mozesz juz wyjaé ptyte ze sterownikami z napedu CD-ROM

Rozwigzywanie probleméw

1. Zgubitem ptyte CD, co robi¢??

Ptyta CD zawiera sterowniki i instrukcje obstugi w wersji elektronicznej, ktére mozna

uzyskac na www.dlink.eu

Systemy operacyjne takie jak Windows 2000 oraz XP automatycznie zatadujg odpowiednie

sterowniki.

®

L Computer Management
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Pomoc Techniczna

2. Co robi¢, jesli zainstalowana karta wydaje sie

nie dziata¢ wlasciwie??

Sprawdz, czy karta zostaje wyswietlona w
START>CONTROLPANEL>SYSTEM>HARDWAR
E>DEVICE MANAGER>NETWORK ADAPTERS.

Jesli nie zostaje wyswietlona, sprobuj usunagé
karte i wiozy¢ ja ponownie.

Jesli pojawia sie z oznaczeniem btedu “!” lub “?”,
usun, lub odinstaluj karte poprzez klikniecie na
ikonie karty. Uruchom ponownie komputer, aby
system moégt ponownie wykryé urzadzenia. Jesli
btad jest nadal wyswietlany, sprébuj wyjaé karte i
odinstalowa¢ sterownik. Powtorz proces instalaciji.

Dziekujemy za wybranie produktu firmy D-Link. W celu uzyskania dalszych informaciji,
wsparcia technicznego zapraszamy na www.dlink.eu

www.dlink.pl
"\ (+48 12) 25-44-000
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D-Link

Navod na rychlou instalaci

DFE-690TXD
Fast Ethernet CardBus Notebook Adapter

Zkontrolujte obsah dodavky

DFE-690TXD CD s navodem a ovladaci

NEZAPOJUJTE DFE-690TXD do PCMCIA CardBus
slotu notebooku pred nainstalovani ovladacu.

Instalace ovladac¢t DFE-690TXD

A. Vlozte CD s ovladaci, dodavané spolu s DFE-690TXD, do CD-ROM mechaniky notebooku.

B. Zvolte poZadovany jazyk a kliknéte na ,Instalovat ovladace® (Install Drivers). Po zpravé
o dokonéeni instalace kliknéte na OK. Pokud se objevi vyzva k restartu (jen u Microsoft
Windows 98/ME), kliknéte na ,Ano” (Yes).

Instalace DFE-690TXD do PCMCIA CardBus slotu notebooku

A. Ponechejte CD s ovladaci v CD-ROM mechanice notebooku.
B. Zasunuijte pfedni konec adaptéru DFE-690TXD do PCMCIA CardBus slotu notebooku,

dokud neni pevné usazen. Ujistéte se, Ze je karta licem nahoru, jak ukazuje obrazek. P¥i
zasunovani nepouzivejte nasili.




Dokonceni instalace

A. Windows by mély automaticky detekovat a nainstalovat adaptér.
B. P¥i vyzvé k restartu (jen u Microsoft Windows 98/ME), kliknéte na ,Ano“ (Yes).
C. Nyni mlzete vyjmout CD s ovladaci z optické mechaniky notebooku.

Reseni problému

1. Co délat, kdyz jste ztratili svoje CD?

CD obsahuje ovladage a navod, které Ize ziskat od D-Link (viz technicka podpora nizZe).
Windows 2000 a XP nainstaluji ve vétSiné pripadl spravné ovladace automaticky.
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Technicka podpora

Co délat, kdyz nainstalovana karta nefunguje
spravné?

Zkontrolujte, zda se karta objevi v seznamu
START > OVLADACI PANELY > SYSTEM >
HARDWARE > SPRAVCE ZARIZENI > SITOVE
ADAPTERY.

Pokud neni karta vseznamu, zkuste adaptér
vyjmout a znovu zasunout do notebooku.

Pokud se karta objevuje v seznamu se symbolem
chyby ,!I“ nebo ,?%, kliknéte pravym tlacitkem na
kartu a odstrante nebo odinstalujte zafizeni.
Restartujte poéitac. PFi restartu budou Windows
zafizeni znovu detekovat. Pokud chyba trva,
zkuste adaptér vyjmout a odinstalovat ovladac.
Pak opakujte proces instalace.

Dékujeme, Ze jste si vybrali produkty D-Link. Dal$i informace, podporu a navody k produktiim
ziskate na webovych strankach D-Link na www.dlink.eu

www.dlink.cz
N 224 247 503

17



D-Link
Building Networks for People
Gyors telepitési utmutaté

DFE-690TXD
Fast Ethernet CardBus Notebook Adapter

Ellenérizze a csomag tartalmat

CD a Hasznalati utmutatéval és a

DFE-690TXD driverekkel

NE csusztassa be a DFE-690TXD kartyat a notebook PCMCIA
CardBus fidkjaba, amig nem telepitette a drivereket.

A DFE-690TXD drivereinek telepitése

A. Helyezze a DFE-690TXD dobozaban talalhaté driver CD-t a szamitégép CD-ROM
meghajtéjaba.

B. Valassza ki a kivant nyelvet, majd kattintson az “Install Drivers” (Driverek telepitése)
gombra. Amikor megjelenik az “Installation Complete” (Telepités vége) ablak, kattintson az
OK gombra. Ha a szamitdgép kéri, kattintson a “Yes” (Igen) gombra (csak Microsoft
Windows 98/ME alatt).

A DFE-690TXD illesztése a notebook PCMCIA CardBus fiokjaba

A. A driver CD-t hagyja a notebook CD-ROM meghajtéjaban.

B. A DFE-690TXD kartyat illessze a képen lathatdé médon a notebook PCMCIA CardBus
fikjaba, és addig tolja, amig biztosan nem illeszkedik. Soha ne er6ltesse a kartyat a
nyilasba!




A telepités befejezése

A. A Windows automatikusan felismeri és telepiti az adaptert.

B. Ha a szamitégép kéri, kattintson a “Yes” (Igen) gombra (csak Microsoft Windows 98/ME
alatt).

C. Most mar kiveheti a driver CD-t a notebook optikai meghajtéjabdl.

Hibaelharitas
1. Mit tegyek, ha elvesztettem a CD lemezt?
A CD a driver szoftvereket és a hasznalati utmutatét tartalmazza, melyek letoltheték a D-

Link oldalarol. A Windows 2000 és XP operacios rendszerek rendszerint automatikusan
telepitik a szlikséges drivereket.

— Cimul s Masgariae 2. Mit tegyek, ha a telepitett kartya nem mikodik
=) Fle  Action  Yew Window Help megfeleléen?

® Ellendrizze, hogy a kartya megjelenik-e a

- FES 2 AxRa i
53 rowee Vezérlépult > Rendszer > Hardverek y
F e%aatteries Eszkdzkezel6 > Halozati adapterek ablakban.
£ Computer
+| e Disk drives
- @ Display adapters ® Ha nem taldlja, ellendrizze, hogy megfeleléen
#- s DWD/CD-ROM drives . - - AT
i @ Human Interface Devices illesztette-e a PCI kartyat vagy prébélja meg azt
1 IDE ATA{ATAPI contrcllers egy masik PCI aljzatba atdugni.

| & IEEE 1394 Bus host controllers
7% Keyboards

jé:m'.fjjnf“'“”'”'”“”“E“‘(“ ® Ha hibat jelez (" vagy “?”), tavolitsa el az
¥ @ Moritors eszkdzt jobb gombbal egyet kattintva arra.
g i S A Inditsa tjra a szamitogépet. Az Ujrainditas soran
- B POMCTA adapters a Windows Ujra felismeri a kartyat. Ha a hiba
280 Processors nem harul el, prébalja meg kivenni a kartyat, és

- @), Sound, video and game controllers

tordlini a drivert. Ismételje meg a telepitést.

Technikai tamogatas

Koszonjik, hogy a D-Link termékeét valasztotta. A termékrél tovabbi informaciokat,
terméktamogatasi anyagokat és hasznalati tmutatékat talalhat a D-Link weboldalan:
www.dlink.eu

www.dlink.hu
“N: 06 1 461-3001
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D-Link
Building Networks for People
Hurtiginstallasjonsveiledning

DFE-690TXD

Fast Ethernet CardBus Notebook Adapter

Kontroller innholdet i pakken

D-Link

DFE-690TXD CD med handbok og drivere

IKKE sett DFE-690TXD i datamaskinens PCMCIA
CardBus-spor for du installerer driverne.

Installere driverne til DFE-690TXD

A. Sett driver-CD-en, som falger med DFE-690TXD, i CD-stasjonen pa den bzerbare PC-en.

B. Velg foretrukket sprak, og klikk pa Install Drivers (Installer drivere). Nar du ser meldingen
om at installasjonen er fullfert, klikker du pa OK. Hvis du blir bedt om a starte pa nytt (bare

for Microsoft Windows 98/ME), klikker du pa Yes (Ja).

Installere DFE-690TXD i PCMCIA CardBus-sporet pa den baerbare

PC-en

A. La driver-CD-en sta i CD-stasjonen pa PC-en.

B. Sett forsiden av DFE-690TXD helt inn i PCMCIA CardBus-sporet pa den baerbare PC-en.

Pass pa at kortet har forsiden opp, som vist. Ikke tving det inn.
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Fullfere installasjonen

A. Windows skal registrere og installere adapteren automatisk.
B. Hvis du blir bedt om a starte pa nytt (bare for Microsoft Windows 98/ME), klikker du pa Yes

(Ja).

C. Na kan du ta ut driver-CD-en fra den optiske stasjonen til PC-en.

Problemigsing

1. Jeg har mistet CD-en min. Hva kan jeg gjore?
CD-en inneholder drivere og handbgker som kan fas fra D-Link (se Teknisk stotte
nedenfor). Windows 2000 eller XP vil i de fleste tilfeller installere riktige drivere automatisk.

S Computer Management 2. Hva gjor jeg hvis det installerte kortet ikke ser
EErE T ut til & fungere riktig?

< HES 2 A xEa o
= ) POWERNB
- Batteries
- ' Computer
e Disk drives
@ Display adapters
2 DWDJCD-ROM drives
{3 Human Interface Devices
{2 IDE ATAJATAPI contrallers

&
&

&

&

/& IEEE 1394 Bus host controllers [ ]
-l Keyboards

1" Mice and other pointing devices

-l Madems

- @ Maritors °

B8 Metwork adapters

- B PCMCIA adapters
| %8 Processors
#-@), Sound, video and game controllers

Teknisk stotte

Kontroller at kortet vises under START >
CONTROLPANEL (Kontrollpanel)
>SYSTEM>HARDWARE (Maskinvare) >DEVICE
MANAGER (Enhetsbehandling) >NETWORK
ADAPTERS (Nettverkskort).

Hvis kortet fremdeles ikke vises, prever du a ta
det ut og sette det inn igjen.

Vises det med feil """ eller “?”, fierner eller
avinstallerer du enheten ved a hoyreklikke pa den.
Start datamaskinen pa nytt. Windows registrerer
det pa nytt etter ny start. Hvis feilen vedvarer,
prever du & ta ut kortet og avinstallere driveren.
Gjenta installasjonsprosessen.

Takk for at du valgte produkter fra D-Link. Hvis du trenger mer informasjon, stette og
handbgker, kan du ga inn pa D-Links nettsted pa www.dlink.eu

www.dlink.no
*N: 800 10610
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D-Link
Building Networks for People
Kort installationsvejledning

DFE-690TXD

Fast Ethernet CardBus Notebook Adapter

Kontroller indholdet af pakken

D-Link

DFE-690TXD Cd med handbog og drivere

Indsaet IKKE DFE-690TXD i PCMCIA CardBus-slotten pa
den bzerbare computer, for driverne installeres.

Installation af DFE-690TXD-driverne

A. Seet cd'en med driveren, som felger med DFE-690TXD, i cd-rom-drevet pa den bezerbare

computer.

B. Veelg det foretrukne sprog, og klik pa "Install Drivers" (Installer drivere). Klik pa OK, nar
prompten "Installation Complete" (Installationen er fuldfart) vises. Klik pa "Yes" (Ja), hvis du

bliver opfordret til at genstarte (kun for Microsoft Windows 98/ME).

Installation af DFE-690TXD i PCMCIA CardBus-slotten pa den
baerbare computer

A. Lad cd'en med driveren blive i cd-rom-drevet pa den beerbare computer.

B. Indfgr den forreste ende af DFE-690TXD i PCMCIA CardBus-slotten pa den baerbare
computer, indtil det sidder godt fast. Sgrg for, at kortet vender opad som vist. Brug ikke

ungdig kraft til at indfare kortet.
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Afslutning af installationen

A. Windows ber automatisk registrere og installere netvaerkskortet.

B. Klik pa "Yes" (Ja), hvis du bliver opfordret til at genstarte (kun for Microsoft Windows
98/ME).

C. Nu kan du tage cd'en med driveren ud af det optiske drev pa den baerbare computer.

Fejlfinding

1. Hvad kan jeg gere, hvis jeg har mistet min cd?
Cd'en indeholder programdrivere og handbog, og disse kan fas fra D-Link (se Teknisk
support nedenfor). Windows 2000 eller XP vil i de fleste tilfeelde automatisk installere de
rigtige drivere.

2. Hvad ger jeg, hvis det installerede kort ikke ser
ud til at virke korrekt?

LI Computer Management

=) Fle  Action  Yew Window Help

e D A =R ® Kontroller, at kortet vises under

@ S =R
= T START>CONTROLPANEL>SYSTEM>HARDWAR
= Batteries E>DEVICE MANAGER>NETWORK ADAPTERS
e Comper (Start>Kontrolpanel>System>Enhedshandtering>
- @ Display sdapters Netveerkskort)
*/ s DWD/CD-ROM drives
/-5 Human Interface Devices
it &) IDE ATAJATAPI controllers ® Hvis det ikke vises, kan du prgve at tage
&5 IEEE 1394 Bus hast controllers .
- Keytoards netveerkskortet ud og saette det i den baerbare
: D m:;:: other painting devices computer igen.
- @ Maritors
o e ® Hvis der vises en fejl, angivet med "I" eller "?",
i [ POMCIA adapters skal du fierne eller afinstallere enheden ved at
i g;;ﬂ;ﬁlﬂm somscontbis hgjreklikke pa den. Genstart computeren. Ved
: - genstart registreres kortet af Windows. Hvis fejlen

er vedvarende, kan du prgve at tage kortet ud og
afinstallere driveren. Gentag
installationsprocessen.

Teknisk support
Tak, fordi du har valgt D-Link-produkter. Du kan finde flere oplysninger, support og
produkthandbgger pa D-Links websted pa adressen www.dlink.eu

www.dlink.dk
*\ 17026 9040
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D-Link
Building Networks for People

Pika-asennusopas

DFE-690TXD
Fast Ethernet CardBus Notebook Adapter

Pakkauksen sisalto

DFE-690TXD CD-levy, jossa kayttdopas ja ajurit

ALA aseta DFE-690TXD-korttia tietokoneesi PCMCIA-
korttipaikkaan ennen kuin olet asentanut ohjaimet.

DFE-690TXD:n ohjainten asentaminen

A. Aseta DFE-690TXD:n mukana toimitettu ohjain-CD-ROM-levy kannettavan tietokoneesi
CD-asemaan.

B. Valitse haluamasi kieli ja klikkaa "Install drivers" (Asenna ohjaimet). Kun nakyviin tulee
ilmoitus ~ "Installation =~ Complete”, klikkaa OK. Jos jarjestelméa kysyy lupaa
uudelleenkaynnistykseen (vain Microsoft Windows 98/ME), klikkaa "Yes" (Kylla).

DFE-690TXD:n asentaminen kannettavan tietokoneen PCMCIA-
korttipaikkaan

A. J&t4 ohjain-CD tietokoneesi CD-asemaan.

B. Aseta DFE-690TXD tietokoneesi PCMCIA-korttipaikkaan ja tydnna, kunnes se on tukevasti
paikallaan. Varmista, etta kortti on kuvan mukaisessa asennossa, etikettipuoli yléspain. Ala
yrité asettaa korttia paikoilleen vakisin.




Asennuksen lopetus

A. Windowsin pitaisi havaita ja asentaa sovitin automaattisesti.
B. Jos jarjestelma kysyy lupaa uudelleenkdynnistykseen (vain Microsoft Windows 98/ME),

klikkaa "Yes" (Kylla).

C. Voit nyt poistaa ohjain-CD:n kannettavan tietokoneesi CD-asemasta.

Vianetsinta

1. Mita teen, jos CD-levy katoaa?

CD-levy sisaltaa ohjaintiedostoja ja kayttdoppaan. Ne ovat saatavissa D-Linkilté (ks. kohta
Tekninen tuki alla). Windows 2000- tai XP-kayttojarjestelmat asentavat useimmiten oikeat

ohjaimet automaattisesti.

LI Computer Management

=) Fle  Action  Yew Window Help

2. Mitd teen, jos asennettu sovitin ei toimi
asianmukaisesti?
® Tarkista, etta kortti I6ytyy kohdasta

= ) POWERNB
- Batteries
- ' Computer
e Disk drives
& Display adapters
1y DWDCD-ROM drives
+ {#8 Human Interface Devices
1 ) IDE ATA[ATAPI controllers
| & IEEE 1394 Bus host controllers
7% Keyboards
-7 Mice and ather pointing devices
-l Madems
- & Maritors
=1 Bl Mebwork adapters

- [l PCMCIA adapters
| ¥ Processors
- @), Sound, video and game controllers

START>CONTROLPANEL>SYSTEM>HARDWAR
E>DEVICE MANAGER>NETWORK ADAPTERS
(KAYNNISTA>OHJAUSPANEELI>JARJESTELM
ASLAITTEISTO>LAITEHALLINTA>VERKKOSOVI
TTIMET)

® Jos sovitinta ei nay sielld, poista sovitin PCMCIA-
korttipaikasta ja aseta se sitten takaisin sinne.

® Jos tulee virheilmoitus "!" tai "?", poista laite
klikkaamalla laitteen kuvakkeen paalla hiiren
oikealla painikkeella. Kéynnista tietokone
uudelleen. Uudelleenkaynnistyksen yhteydessa

Tekninen tuki

Kiitos, etta valitsit D-Linkin tuotteen.

Windows tunnistaa laitteen uudelleen. Jos vika
ilmenee edelleen, poista kortti PCMCIA-
korttipaikasta ja asenna pois laitteen ohjain. Tee
asennustoimet uudelleen.

Lisatietoja, tuotetukea ja kayttdoppaita I6ydat D-Linkin

www-sivuilta osoitteessa www.dlink.eu

www.dlink_fi

'\ : 0800-114 677
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D-Link
Building Networks for People
Snabbinstallationsguide

DFE-690TXD
Fast Ethernet CardBus Notebook Adapter

Kontrollera forpackningens innehall

DFE-690TXD Cd med manual och drivrutiner

Satt INTE in DFE-690TXD pa datorns PCMCIA
CardBus-plats innan du har installerat drivrutinerna.

Installera drivrutiner for DFE-690TXD

A. Séatt in cd:n med drivrutiner, vilken medféljer DFE-690TXD, i datorns cd-rom-enhet.

B. Valj onskat sprak och klicka pa ’Install Drivers” (installera drivrutiner). Nar
meddelandet "Installation Complete” (installationen klar) visas, ska du klicka pa OK. Om du
uppmanas att starta om datorn (géller endast Microsoft Windows 98/ME) ska du klicka
pa “Yes” (ja).

Installera DFE-690TXD pa datorns PCMCIA CardBus-plats
A. Lat cd:n med drivrutiner sitta kvar i datorns cd-rom-enhet.

B. For in den framre &nden av DFE-690TXD i PCMCIA CardBus-platsen pa datorn tills kortet
sitter fast ordentligt. Se till att kortet ar vant uppat sasom bilden visar. Tvinga inte in kortet.
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Avsluta installationen

A. Windows bér registrera och installera adaptern automatiskt.

B. Om du uppmanas att starta om datorn (géller endast Microsoft Windows 98/ME) ska du
klicka pa "Yes” (ja).

C. Du kan nu ta ut cd:n med drivrutiner fran datorns optiska enhet.

Felsokning

1. Vad kan jag gora om jag har forlorat cd:n?
Cd:n innehaller programvarudrivrutiner och en manual som kan fas fran D-Link (se Teknisk
support nedan). Windows 2000 eller XP installerar i de flesta fall automatiskt ratt drivrutiner.

S Computer Management 2. Vad ska jag gora om det installerade kortet inte
E) Fis Action Vs  Window  Help verkar fungera som det ska?

. ERSENEE-TEE T ® Kontrollera att kortet visas under START-menyn >
(= B rowerns KONTROLLPANELEN > SYSTEM >

i ﬁ;ﬁ:ﬁ‘;’u‘f; MASKINVARA > ENHETSHANTERAREN >

) <0 Dk diives NATVERKSADAPTRAR.

# & Display adapters
b DYDICD-ROM drives

i 5 Humen Interface Devices ® Om det inte visas: forsok att ta bort och sétta in
) IDE ATAJATAPI controllers N
- TEEE 1394 s hiost cortrollars adaptern pa nytt i datorn.

# 1 Keyboards
%7} Mice and other pointing devices

Lo Madems ® Om det visas med ett fel i form av "!" eller "?”: ta
i 3m§f£§[§adams bort eller avinstallera enheten genom att

! 1 hogerklicka pa den. Starta om datorn. Nar datorn
- [ PCMCIA sddspters startas om kommer Windows att registrera

+ R P 2 o e
) S:fds,ssrjeoand game contrcllers enheten pa nytt. Om felet kvarstar: forsok att ta

bort kortet och avinstallera drivrutinen. Gor om
installationen.

Teknisk support
Tack for att du har valt D-Links produkter. For ytterligare information, support och
produktmanualer ber vi dig att bestka D-Links webbplats www.dlink.eu

www.dlink.se

*N\ : 0770-33 00 35
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D-Link
Building Networks for People
Guia de instalagao rapida

DFE-690TXD

Fast Ethernet CardBus Notebook Adapter

Verificar o contetido do pacote

D-Link

DFE-690TXD CD com o Manual e os drivers

NAO introduza o DFE-690TXD na ranhura PCMCIA
CardBus do portatil antes de instalar os drivers.

Instalar os drivers DFE-690TXD

A. Introduza o CD do driver, que esta incluido no DFE-690TXD, na unidade de CD-ROM do
seu portatil.

B. Escolha o idioma que pretende e clique em “Install Drivers” (Instalar drivers). Quando
aparecer a mensagem “Installation Complete” (Instalagédo concluida), clique em OK. Se lhe
for pedido para reiniciar o computador (apenas para o Microsoft Windows 98/ME), clique
em “Yes” (Sim).

Instalar o DFE-690TXD na ranhura PCMCIA CardBus do portatil

A. Coloque o CD do driver no CD-ROM do seu portatil.

B. Introduza a extremidade frontal do DFE-690TXD na ranhura PCMCIA CardBus do seu
portatil até estar correctamente introduzida. Certifique-se de que a placa esta virada para
cima, tal como mostrado na imagem. Nao force a sua insergao.
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Concluir a instalagao

A. O Windows deve detectar automaticamente e instalar o adaptador.
B. Se lhe for pedido para reiniciar o computador (apenas para o Microsoft Windows 98/ME),

clique em “Yes” (Sim).

C. Ja pode retirar o CD do driver da unidade 6ptica do seu portatil.

Resolucao de problemas

1. Perdi o meu CD, o que posso fazer?

O CD contém os drivers do software e o manual que podem ser obtidos na D-Link

(consulte a Assisténcia Técnica abaixo).

O Windows 2000 ou XP, na maior parte dos

casos, vao instalar automaticamente os drivers correctos.

L1 Computer. Management

= Fle Action Yew Window Help

= B POWERNE
+ 8 Batteries
i Computer
) o Disk dhives
# & Display adaprers
b DVD/CD-ROM drives
# {5 Human Interface Devices
+1 =3 IDE ATA(ATAPI controllers
+ &g IEEE 1394 Bus hast controllers
% Keyboards [ )
) Mice and other pointing devices
Y Modems
@ Moniors
= B8 Metwork adapters

# [ PCMCIA adapters
+ #8 Processors
% @. sound, videa and game controllers

Assisténcia Técnica

2.

O que devo fazer se a placa instalada nao
estiver a funcionar correctamente?

Verifique se a placa aparece em
START>CONTROLPANEL>SYSTEM>HARDW
ARE>DEVICE MANAGER>NETWORK
ADAPTERS (INICIAR>PAINEL
CONTROLO>SISTEMA>HARDWARE>GESTO
R DISPOSITIVO>ADAPTADORES REDE).

Se nado aparecer tente remover e reintroduzir o
adaptador no seu portatil.

Se aparecer com um erro “!” ou “?”, remova ou
desinstale o dispositivo clicando com o botédo
direito do rato no dispositivo. Reinicie o
computador e quando o Windows for reiniciado
vai detectar a placa. Se o erro persistir, tente
remover a placa e desinstale o driver. Repita o
processo de instalagao.

Obrigado por ter escolhido produtos da D-Link. Para mais informacdes, suporte e manuais de
produtos visite o website da D-Link em www.dlink.eu

www.dlink.pt
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D-Link
Building Networks for People
2UVTOMO £YXEIPidIO EYKATACTAONG

DFE-690TXD

Fast Ethernet CardBus Notebook Adapter

Mepiex6pevo TOu TTOKETOU

D-Link

DFE-690TXD CD pe gyxelpidio kai driver

MHN Bdderte Tn kdpTra DFE-690TXD oTo slot Cardbus PCMCIA Tou
notebook 1piv va éxeTe eykaTaoTioel Ta driver.

EykardoTtaon Twv driver DFE-690TXD

A. BdAte 10 Trapexopevo pe Tn kdpta DFE-690TXD, CD Twv driver, oTn OXETIKA Yovada Tou

notebook.

B. EmA&gTe Tn YAWooQ TTOU €TMIBUEITE KOl KAVTE KAIK ETTAVW oTo “EykardoTtaon driver”. Otav
aTTeIKovIoTEl TO €lkovidlo "EykatdoTtaon ohokAnpwuévn”, kKavte KAIK €mavw oto OK. Av
¢ntn6ei (u6vo Microsoft Windows 98/ME), kavTe KAIK eTTavw aT1o “Nai” yia Tnv eTTaveKKivnon

TOU KOMTTIOUTEP.

EykardoTtaon tng kdptag DFE-690TXD oto slot CardBus PCMCIA

TOoU notebook

A. AprioTe To CD TwvV driver oTn oXeTIKA PJovada Tou notebook.

B. BaAte Tn TpooBia akpn Tng kaptag DFE-690TXD oTo slot CardBus PCMCIA Tou notebook
KOl OTEPEWOTE TO D10 oTeyavd. EAEyETe av n kApTa €ival yupiopévn TIPOG T TTAVW OTTWG

@aiveTal oTnV €IK6va. Mnv TrapafIdgeTe TNV el0aywyn.
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TéAog eykaTdoTaong

A. To Windows evToTTifel Kl EYyKOBIOTE QUTOPATA TOV AVTATITOPQA.

B. Av {nmn6ei (uévo Microsoft Windows 98/ME ), kdvre kAIK emdvw oto “Nar” yia Tnv
ETTAVEKKIVNOT TOU KOUTTIOUTEP.

C. BydAte 1o CD 1wV driver a1md 10 o1TIKO drive Tou notebook.

A16pBwon Twv Aabwv

1.’Exaca 1o CD. Ti rpétmel va KAvw;

To CD Trepiéxel Ta driver software kai 10 gyxeIpidlo Ta oTToia UTTOPOUV va ¢ntnéouv atré Tn
D-Link (BAétre Tn Trapdaypa@o Texviki UTTOoTAPIEN). Z& TTOAAEG TTepiTTTwoelg, To Windows
2000 A XP gykaBioTouv autépaTa To owaoTo driver.

LI Computer, Management
=] Fle  Action  View Window Help

€ & 2 a=24

= B powERNE
+ 19 Batteries
i Computer
) e Disk drives
+ & Display adapters
b DND[CD-ROM drives
4 (@8 Human Interface Devices
# (%) IDE ATAJATAPI contrallers
| s IEEE 1394 Bus host controllers
#-%» Keyboards
&1 7 Mice and other pointing devices
-l Modems
+ & Moniors
= BB Network adapters

- [{ PCMCIA adapters
¥ %% Processors

2. Ti TPEémel va KAVW aV N EYKATECTNUEVN
KAPTO SEV AEITOUPYEI CWOTA;

®EAEYETE OV N KAPTA OTTEIKOVICETAI OWOTA GTO
START>MINAKAZ EAEMXOY>ZYZTHMA>
HARDWARE>AIAXEIPIZH NEPIPEPEIAKQN
MONAAQN >KAPTEZ AIKTYOY.

®Av n kdpTa dev atrelkovieTal, TN Byadete amod 10
notebook kai Tn {avaBadeTe.

O®Av atreikovigeTal pe €va AdBog “I" 4 “?”, T
Byadete A TNV PETOTOTTICETE KAVOVTAG KAIK ETTAVW
o710 Jei TTARKTPO Tou TTOVTIKIOU. BAATE 0TnV
ETTAVEKKIVNON TO KOPTTIOUTEP. META TV
etmavekkivnon, 1o Windows Ba gvrotioel kal TTaAl

# @, sound, video and game controllers

TN KapTa. Av 1o AdBog TTapapével, BYGATE Tn
KApTa Kol PeTaToTTioTe Ta driver. ETTavaAGBeTe T
diadikagia eykardoTaong.

Texvikni YrooTApIgn

Euxapiotoupe yia Tnv emAoyf Twv Tpoidviwy Tng D-Link. MNa TTepioodTepeg TTANPOPOPIEG,
TEXVIKA) UTTOOTAPIEN KOl €yXEIpidla, €TTIOKEQTEiTE TOV I0TOTOTTO TG D-Link oTn S1€0Buvon
www.dlink.eu

www.dlink.gr
*N:21086 11 114
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Vodi¢ za brzu instalaciju

DFE-690TXD
Fast Ethernet CardBus Notebook Adapter

Provijerite sadrzaj pakiranja

DFE-690TXD CD s uputama i pogonskim programom

NE umecite DFE-690TXD u prijenosno ra¢unalo
prije nego Sto instalirate pogonski program.

Instaliranje pogonskog programa za DFE-690TXD

A. Stavite CD, koji se nalazi u pakiranju s DFE-690TXD u CD-ROM prijenosnog racunala.

B. Odaberite Zeljeni jezik i kliknite na “Install Drivers”. Nakon $to dobijete poruku “Installation
Complete”, kliknite na OK. Ukoliko je zatrazeno da ponovno pokrenete racunalo (za
Microsoft Windows 98/ME jedino), kliknite na “Yes”.

Postavljanje DFE-690TXD adaptera na prijenosno racunalo u
PCMCIA CardBus utor.

A. Ostavite CD u CD-ROM vas$eg prijenosnog racunala.

B. Umetnite prednji dio DFE-690TXD u PCMCIA CardBus utor na prijenosnom ra¢unalu dok
adapter ¢vrsto ne sjedne. Uvjerite se da je adapter pravilno stavljen licem prema gore
(kako je prikazano na slici). Ne stavljajte adapter na silu.
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ZavrSavanje instalacije

A. Windows bi trebali automatski prepoznati | instalirati adapter.

B. Ukoliko je zatraZzeno da ponovno pokrenete ra¢unalo (za Microsoft Windows 98/ME jedino),
kliknite na “Yes”.

C. Sada mozete ukloniti CD iz raunala.

Uklanjanje gresaka
1. Ukoliko izgubim CD, $§to mogu uciniti?
CD sadrzi pogonski program i upute. Upute moZete dobiti od D-Link (pogledajte Tehnicku

podrsku dolje nize). Pogonski program ¢e se u vecéini slucajeva automatski instalirati sam
ukolio se radi o Windows 2000 ili XP.

S Computer Management 2. Sto da napraviti ukoliko instalirani adaptere ne
=] File Action  View Window Help radi pravilno?

& g ] ® Provjerite da li je adapter prikazan pod
= & powerne START>CONTROLPANEL>SYSTEM>HARDWAR
. % rosi E>DEVICE MANAGER>NETWORK ADAPTERS.

# e Disk drives
% ® Display adapters

12, DVDICD-ROM chives ® Ukoliko adapter nije vidljiv, uklonite adaptere i

1 8 Human Interface Devices stavite ga ponovno u racunalo
= IDE ATAJATAPI controllers .

| 4 IEEE 1394 Bus host controllers

e ® Ukoliko se pojavi greska “I” ili “?”, uklonite adapter
2D pointing davices h : . ;
91 Modsms li ponovno pokrenite rac¢unalo. Ukoliko je greska i
o i dalie prisutna uklonite adaptere i pogonski
™o ssomo program, ponovno pokrenite raéunalo i napravite
= B PCMCIA adapters jo$ jednom instalaciju od pocetka.

¥ %% Processors
# @, sound, video and game controllers

Tehnicka podrska
Hvala vam na odabiru D-Link proizvoda. Za dodatne informacije, podrsku i upute za koristenje
uredaja, molimo vas da posjetite D-Link internetsku stranicu na www.dlink.eu

www.dlink.biz/hr
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D-Link
Building Networks for People
Kratka navodila za namestitev

DFE-690TXD
Fast Ethernet CardBus Notebook Adapter

Preverite vsebino v embalazi

DFE-690TXD CD z navodili in gonilniki

NE VSTAVLJAJTE kartice DFE-690TXD v PCMCIA
rezo prenosnika pred namestitvijo gonilnikov!

Namestitev gonilnikov za DFE-690TX

A. V CD ali DVD enoto vaSega prenosnika vstavite prilozeni CD z gonilniki za DFE-690TXD.

B. Izberite jezik po Zelji in kliknite na “Install Drivers”. Ko boste videli obvestilo “Installation
Complete”, kliknite “OK”. Ce boste videli navodilo, da je potrebno ponovno zagnati
racunalnik ( samo pri Microsoft Windows 98/ME ), kliknite “Yes”.

Vgraditev DFE-690TXD v PCMCIA rezo vasega prenosnika

A. CD z gonilniki pustite v CD ali DVD enoti vaSega prenosnika.

B. Vstavite spredniji, ozji konec DFE-690TXD v PCMCIA reZo vasega prenosnika in jo previdno
potisnite do konca, da se zasko¢i. Pri potiskanju ne uporabljajte sile. Kartica mora biti
obrnjena navzgor ( na sliki ).
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Zakljuéek namestitve

A. Windowsi bi morali samodejno zaznati in namestiti kartico.

B. Ce boste videli navodilo, da je potrebno ponovno zagnati ragunalnik ( samo pri Microsoft
Windows 98/ME ), kliknite “Yes”.

C. Sedaj lahko odstranite CD z gonilniki iz CD ali DVD enote vasega prenosnika.

Odprava tezav

1. Kaj lahko storim , ¢e izgubim CD z gonilniki?

CD vsebuje gonilnike in navodila, ki se jih lahko dobi na D-Link spletni strani ( glej Tehni¢no
podporo spodaj ). Windows 2000 ali XP bodo v vecini primerov samodejno zaznali in

namestili prave gonilnike.

L1 Computer. Management
= Fle Action Yew Window Help
&

= B POWERNE

+ 8 Batteries

i Computer

) o Disk dhives

# & Display adaprers

b DVD/CD-ROM drives

# {5 Human Interface Devices

+1 =3 IDE ATA(ATAPI controllers

+ &g IEEE 1394 Bus hast controllers

# e Keyboards

- 7) Mice and other pointing devices

Y Modems

@ Moniors

= B8 Metwork adapters
ET0-Link DFE-6ar

# [ PCMCIA adapters

+ # Processars

. Kaj lahko storim, ¢e namescena kartica ne

deluje pravilno?

Preverite, ¢e lahko najdete kartico z naslednjim
postopkom: START > NADZORNA PLOSCA >
SYSTEM > STROJNA OPREMA > UPRAVITELJ
NAPRAV > NETWORK ADAPTERS.

Ce kartica ni vidna, jo poskusite iztakniti in
ponovno vstaviti.

Ce je vidna, a ima oznako napake “!" ali “?”, z
desno tipko na miski kliknite na kartico ter
izberite moznost za odstranitev naprave.
Ponovno zaZenite racunalnik, da vam bodo
Windowsi ponovno zaznali kartico. Ce se napaka

% @. sound, videa and game controllers

ne popravi, poskusite iztakniti karico ter
odstraniti gonilnike. Nato ponovite postopek
namestitve.

Tehniéna podpora
Zahvaljujemo se vam, ker ste izbrali D-Link proizvod. Za vse nadaljnje informacije, podporo ter
navodila za uporabo prosimo obis¢ite D-Link — ovo spletno stran www.dlink.eu

www.dlink.biz/sl
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D-Link
Building Networks for People
Ghid de instalare rapida

DFE-690TXD
Fast Ethernet CardBus Notebook Adapter

Verificati continutul cutiei produsului dumneavoastra

DFE-690TXD CD cu manual si driver

NU introduceti DFE-690TXD in slotul PCMCIA al notebook-
ului dumneavoastra inainte de a instala driver-ul

Instalarea driver-ului DFE-690TXD

A. Introduceti CD-ul ce va vine o datd cu DFE-690TXD in unitatea opticd a notebook-ului
dumneavoastra.

B. Alegeti limba preferata si apasati “Install Drivers”. Cand mesajul “Installation Complete” va
apérea, apasati OK. Daca veti fi atentionati sa restartati (numai pentru Microsoft Windows
98/ME), apasati “Yes”.

Instalarea DFE-690TXD in slotul PCMCIA al notebook-ului
dumneavostra

A. Lasati CD-ul cu driver-ul in unitatea optica a notebook-ului.

B. Introduceti DFE-690TXD ca in imagine in slotul PCMCIA al notebook-ului dumneavoastra
pana cand este ferm atasat. Asigurati-va de pozitia cu fata in sus a cardului. Nu fortati
introducerea.
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Terminarea instalarii

A. Windows va recunoaste si instala automat adaptorul.

B. Daca veti fi atentionati sa restartati (numai pentru Microsoft Windows 98/ME), apasati “Yes”.

C. Puteti acum sa scoateti CD-ul cu driver-ul din unitatea opticd a notebook-ului
dumneavoastra.

Troubleshooting

1. Mi-am pierdut CD-ul, ce pot sa fac?
CD-ul contine driver-ul adaptorului si manualul acestuia ce pot fi obtinute si de pe site sau
de la suportul tehnic (a se vedea Suport Tehnic de mai jos). Windows 2000 si XP vor
recunoaste si instala automat driver-ul corect in cele mai multe cazuri.

2. Ce pot face daca adaptorul instalat pare sa nu
functioneze corect?

L1 Computer. Management

= Fle Action Yew Window Help

) o Disk dhives

# & Display adaprers

1 [ DYD[CD-ROM drives

- {& Human Interface Devices

=) IDE ATAJATAPI controllers

+ &g IEEE 1394 Bus hast controllers

# e Keyboards

) Mice and other pointing devices

Y Modems

@ Moniors

= B8 Metwork adapters
ET0-Link DFE-6ar

# [ PCMCIA adapters

+ # Processars

% @. sound, videa and game controllers

® Verificati daca adaptorul apare in meniul

%W START>CONTROLPANEL>SYSTEM>HARDWAR
£ g e E>DEVICE MANAGER>NETWORK ADAPTERS.
* Computer

Daca nu apare, incercati scoaterea si introducerea
adaptorului in notebook.

Daca apare cu un semn “!” sau “?” de eroare, dati
“remove” sau ‘“uninstall” adaptorului prin click
dreapta pe dispozitiv. Restartati calculatorul, dupa
restart Windows va re-detecta adaptorul. Daca
eroarea persista, incercati scoaterea cardului si
dezinstalarea driver-ului. Repetati procesul de
instalare.

Suport tehnic
Va multumim pentru alegerea produselor D-Link. Pentru informatii suplimentare, suport si
manuale ale produselor, va rugam vizitati website-ul D-Link www.dlink.eu

www.dlink.ro
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